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La deuxi éne partie (publique) de |a séance conmence a 10 h 20.

EXAMEN DES RAPPORTS, OBSERVATI ONS ET RENSEI GNEMENTS PRESENTES PAR LES ETATS
PARTI ES CONFORMEMENT A L' ARTICLE 9 DE LA CONVENTION (point 5 de |'ordre
du jour) (suite)

Bilan de | " application de | a Convention dans |les Etats parties dont |es
rapports sont en retard

Seychel |l es

1. M__VALENCI A RODRI GUEZ (Rapporteur pour |es Seychelles) présente un
résumé du précédent rapport périodi que des Seychel |l es (CERD/ ¢/ 128/ Add. 3)

que le Conmité a exanminé a sa 8l6éene séance, en aolt 1988, sans |la
participation de représentants de cet Etat partie. Le Conmité a considéré a
cette occasion que le fait qu'il existait aux Seychelles une société
nultiraciale et qu'il ne s'y était pas produit d'incident I[ié ala
discrimnation raciale ne justifiait pas |'absence d' une action contre |la
discrimnation raciale, en particulier de textes |égislatifs visant a donner
ef fet aux obligations inconmbant aux Seychelles en vertu de |"article 4 de la
Convention. Le Conmité a en outre estinmé que les articles 50 et 52 du Code
pénal des Seychelles ne satisfaisaient pas pleinement aux exi gences de
|"article 4. 11 a demandé au Gouvernenent seychellois de lui présenter des
rensei gnenents conpl énentaires sur |les aspects positifs du processus

d' intégration sociale en tenant conpte du caractére harnoni eux de |a société
mul tinational e seychelloise. Le Conité a mis |'accent sur |a nécessité de
veiller a ce que la | égislation seychelloise pertinente soit pleinement
conforme aux dispositions de |a Convention, en particulier & celles des
articles 2 a 7.

2. En dépit des rappels adressés au Gouvernenent seychellois, ce dernier
n'a pas envoyé au Comité un rapport conpl énentaire sur |'application de la
Convention aux Seychelles. Il convient donc que le Conmté invite |'Etat partie

a s'acquitter des obligations générales découlant de |'article 9 de |la
Convention en lui présentant un rapport conplet et actualisé. Pour ce faire,
| e Gouvernenent seychellois pourrait au besoin recourir aux services

techni ques du Centre pour les droits de |I'home.

3. Le Rapporteur rappelle qu'a |'occasion de |'exanen du rapport précédent,
en 1988, M Aboul-Nasr a estimé qu'il était préférable que dans certains cas

| es rapports des Etats parties soient exam nés au Si ege de |I' Organisation

des Nations Unies, & New York, certains Etats comme | es Seychel |l es ne

di sposant pas d'une m ssion pernanente a Genéve.

4, Le PRESI DENT déclare que le Conité a ainsi achevé le bilan de
| "application de |a Convention aux Seychelles

Mongol i e

5. M _SHAHI (Rapporteur pour |la Mngolie) dit que |le dialogue entre |le
Conmité et la Mongolie s'est interronpu depuis |a présentati on des neuviéne
(CERD/ C/ 149/ Add. 23) et dixi ene (CERD/ C/ 172/ Add. 10) rapports péri odi ques de
|"Etat partie en 1989. A cette occasion, |les nenbres du Conité ont été
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favor abl ement inpressionnés par |la nise en oeuvre de | a Convention
en Mongoli e.

6. Le Rapporteur se fonde sur |les renseignenents fournis par |a Mngolie
dans ses sixiénme a dixi éne rapports périodi ques, sur |les conpte rendus

anal ytiques établis a cette occasion, sur |le rapport du Département d'Etat
des Etats-Unis traitant des pratiques touchant aux droits de |'honme en
Mongol i e en 1995 et sur d' autres sources dignes de foi, pour tenter de
présenter au Comité des renseignenents aussi utiles et récents que possible
sur la situation en Mongolie.

7. Le point de savoir si la Convention a été pleinement incorporée dans |a
| égislation interne de la Mongolie n'est pas clairement établi. La |égislation
de |'ancien systéne socialiste interdisait strictenment |la discrimnation
raciale et le racisme nmis on ne sait pas coment la situation a évolué a cet
égard depuis |l e début de la transition vers le capitalisme, qui a peut-étre
entrainé des changenents a cet égard.

8. La Mongolie ne conpte que 2,3 mllions d' habitants pour un territoire
aussi vaste que |' Europe occidentale tout entiére. Selon |les rapports
successifs de |'Etat partie, il existerait en Mngolie une vingtaine ou une

trentai ne de groupes ethni ques notamrent |es Khal khas (77 %, |es Kazakhs

(5,9 %9 et d' autres groupes de noindre inportance. Les différents groupes

et hni ques se répartiraient sur le territoire tout entier, exceptés |es Kazakhs
établis dans |'est du pays ou ils constituent une unité adm nistrative, et

parl eraient différents dialectes du nongol. La |angue de |'enseignenent est le
nongol, le taux d' al phabétisation générale étant de 80 % Apparenmment, toute

| a population, y conpris |es nomades, effectuerait huit années d'études
secondai res

9. M Shahi indi que que peu de rensei gnenments sont di sponibles sur
| "application de |"article 2. En ce qui concerne en revanche |a mise en oeuvre
de |"article 4, il senmblerait que les dispositions de |"article 83 de la

Constitution et de |I'article 53 du Code pénal de 1961 satisfassent aux
exi gences de | a Convention

10. En ce qui concerne |'application de |"article 5, M Shahi indique que
['"on ne sait pas si la propriété fonciére continue de relever principal enent
d' un réginme de propriété comunautaire ou si des changenments ont été
introduits depuis | e début du processus de transition vers |'économ e de
marché. En ce qui concerne la liberté de religion et de conscience, i
senblerait que le droit de faire de | a propagande antireligi euse ne soit pas
contrebal ancé par celui de faire de |a propagande en faveur d'i dées
religieuses, ce qui ne serait pas conpatible avec |es dispositions de
["article 5. La Constitution de 1992 stipule |la séparation de |'Eglise et de
|"Etat et interdit la discrimnation religieuse, le |amisnme (bouddhisne
tibétain) étant la religion prédom nante.

11. Sous le régime conmmuniste, le droit a la liberté d expression et le
droit a la liberté de réunion et d'association pacifiques pouvaient étre
exercés dans |l a nmesure ol cela ne portait pas atteinte au systeme d' Etat ou
al'ordre public et aux droits des citoyens. Il senblerait que la situation
se soit plutdét anéliorée en la matiere.
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12. Les étrangers résidant de facon pernmanente en Mongolie, y conpris |les
apatrides, jouiraient selon les autorités des nménes droits civils que

| es Mongols. Par ailleurs, il senblerait que le droit de voyager a |'étranger

ne soit pas appliqué sans restriction. Les nminorités ethniques ne seraient
assujetties a aucune restriction quant a |'exercice du droit au travail et
auraient librement accés a tous |les secteurs de |'activité économ que.
Leurs nmenbres jouirai ent égalenent du droit a des soins nmédicaux et a une
protection social e.

13. En ce qui concerne |'article 6, |e Rapporteur croit savoir que |les
parties ayant subi un préjudice ont le droit de fornmer des recours, nais i

ne di spose pas de renseignenents sur |a procédure prévue a cette fin. De néne,
il sait peu de choses sur |"application de |"article 7.

14. M Shahi cite des extraits du rapport du Départenent d' Etat des
Etats-Unis d' Amérique sur |la situation des droits de |I'home en Mongolie pour
| "année 1995. Selon ce rapport, | e Gouvernenent nongol respecte de naniére
générale les droits de |I' horme, bien que les forces de sécurité se soient
parfois rendues coupables de brutalités sur |es détenus. La Mngolie passe
progressivement d'un systéene conmuniste trés centralisé a une dénocratie

nmul tipartite. Aucun cas d' assassinat politique n'a été signalé, bien que
plusieurs prisonniers soient norts en détention. La Constitution garantit

| "indépendance de |la justice. Les tribunaux sont indépendants et ne senbl ent
pas pratiquer de discrimnation. Conformément a la Constitution, le
Gouvernenent n'intervient pas en général dans la vie privée ou dans |es
croyances des citoyens et respecte la liberté de parole et de presse.

Les nmoyens d'information officiels et privés présentent aussi bien les
opi ni ons du Gouvernenent que celles de |'opposition. Confornménent a |la
Constitution, le Gouvernenent respecte les droits de réunion et d' association
la liberté de culte et la liberté de circulation. La Constitution garantit

| " organi sation d' élections réguliéres et libres & bulletin secret et au
suffrage universel. Douze partis politiques sont actuellenment enregistrés.
Les femmes ont le droit de participer a la vie politique, nais elles sont
sous-représentées. Un certain nonbre d' organi sations de défense des droits de
| " horme fonctionnent en toute liberté. La Constitution de 1992 di spose que nu
ne peut faire |'objet de discrimnation fondée sur |'origine ethnique, |la

| angue, la race, |'&age, le sexe, |'origine sociale ou |les handicaps, |es
hommes et |es femmes étant égaux dans |es donmmi nes politique, économ que,
social, culturel et famlial. Le Gouvernenent veille en général au respect de
ces droits. Aucune discrimnation ne senble exister en matiére d' accés a

| ' éducation ou de rénunération. Les syndicats sont autorisés ainsi que le
droit de gréeve. Le travail forcé ou obligatoire est expressénent interdit

par la loi. M Shahi ajoute que les informations demandées sur | a perestroika,
que | a dél égation s'était engagée a fournir a |'occasion de |'exanen des
neuvi éme et dixi éne rapports, n'ont janmmis été recues et que, depuis, |le pays
est entré dans un processus de transition vers |'économ e de narché.

15. Le PRESI DENT considére que le Comté est allé, a |'occasion du précédent
exanmen des rapports de |la Mongolie, au-dela du nmandat que lui confiait |la
Conventi on.
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16. M _de GOUTTES est de |'avis du Président, nais souhaite poser

deux questions. Le Code pénal tel qu'il a été révisé renplit-il bien toutes

| es exigences prévues par |'article 4 de Ia Convention ? Y a-t-il des
informati ons sur les cas de mauvais traitenents et de malnutrition dans |es
établ i ssenments de rééducation par le travail que signale |le rapport d' Amesty
International de 1996 ?

17. M_SHAHI ne dispose pas d'informations lui pernettant de répondre a ces
deux questions.

18. Le PRESI DENT déclare que le Conité a ainsi achevé le bilan de
| "application de |la Convention en Mngolie.

Projet de conclusions du Conité concernant les quatriénme a treizi éne rapports
péri odi ques du Swazil and (CERD/ ¢/ 50/ M sc. 25, futur CERD/ C/ 304/ Add. 31; document
di stri bué en séance, en anglais seul enent)

Par agr aphe 1

19. Le PRESI DENT propose d' abréger la fin de la troisiéne phrase afin

qu' elle se lise comme suit : "... the overall situation in the country of the
i mpl enentation of the Convention." (... la situation générale, dans |e pays,
de | ' application de |a Convention).

20. Le paragraphe 1, tel gu'il a été nodifié oral enent, est adopté.

Par agr aphes 2 et 3

21. Les paragraphes 2 et 3 sont adoptés.

Par agr aphe 4

22. Le PRESI DENT propose de renplacer |e texte du paragraphe par |'énoncé
suivant : "The report of the State party does not provide sufficient
informati on on the | egal status of the Convention in donestic |law."

(Le rapport de |'Etat partie ne fournit pas suffisament d'informations sur
|l e statut juridique de la Convention dans |le droit interne.)

23. M __CHI GOVERA suggere de préciser |'énoncé proposé par |le Président en
rempl acant "on the | egal status of the Convention in donmestic |law' (sur le
statut juridique de | a Convention dans le droit interne) par "on the practica
i npl enentation of articles 2, 3 and 6." (sur |'application, dans |a pratique,
des articles, 2, 3 et 6.). Ainsi, |le paragraphe 4 conpl étera | e paragraphe 5,
qui porte sur |"application des articles 4, 5 et 7 de |la Convention

24. Le paragraphe 4, tel gu'il a été nodifié oral enent, est adopté.

Par agr aphe 5

25. Le PRESI DENT propose de renmanier |'énoncé du paragraphe 5 en renpl acant,

apres "1962,", |'expression "which was before the Convention came into force"
par "prior to the Convention's conmng into force" et de supprinmer, apres
"di scrimnation bases on race and colour”, les nots "in conparison with the
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definition contained in article 1.1 of the Convention" (contrairenent a la
définition donnée a |'article 1.1 de |la Convention).

26. Le paragraphe 5, tel gu'il a été nodifié oral enent, est adopté.

Par agr aphes 6 et 7

27. Les paragraphes 6 et 7 sont adoptés.

Par agr aphe 8

28. M_SHERI FI S propose de renpl acer, pour des raisons de style
| " expression "the Governnent of Swaziland, if it so wi shes, may" par
"the Governnent of Swaziland may wi sh to".

29. Le paragraphe 8, tel gu'il a été nodifié oral enent, est adopté.

Par agraphes 9, 10 et 12

30. Les paragraphes 9, 10 et 12 sont adoptés.

31. Le projet de conclusions du Conité concernant les quatriéne a treizi éne
rapports périodi gues du Swaziland, tel gu'il a été nodifié oral enent, est
adopt é.

Projet de conclusions du Conité concernant le bilan d" application de |la
Convention au Rwanda (CERD C/50/ M sc.27, distribué en séance, en anglais
seul ement )

Par agr aphe 1

32. Le paragraphe 1 est adopté.

Par agr aphe 2

33. M __CHI GOVERA propose de supprinmer |le nmot "however"” (toutefois).

34. M _SHERI FI S propose de renplacer a la troisiene ligne |le not
"the information" (I'information) par les nots "the assurance given"
(1" assurance qui a été donnée).

35. Le paragraphe 2, tel gu'il a été nodifié oral enent, est adopté.

Par agr aphe 3

36. Le paragraphe 3 est adopté.

Par agr aphe 4

37. M _SHERI FI S propose, pour des raisons de style, de renplacer les nots
"avail itself, if it judges it useful,” par "my wish to avail itself".

38. Le paragraphe 4, tel gu'il a été nodifié oral enent, est adopté.
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39. Le projet de conclusions du Conité concernant le bilan de |'application
au Rwanda, tel qu'il a été nodifié oralenent, est adopté.

Projet de conclusions du Conité concernant les dixiénme a quatorzi éne rapports
péri odi ques du Panama (CERD/ C/ 50/ M sc. 26, futur CERD/ C/ 304/ Add. 32; docunent
di stri bué en séance, en anglais seul enent)

Par agraphes 1 et 2

40. Les paragraphes 1 et 2 sont adoptés.

Par agr aphe 3

41. A la suite d un échange de vues auquel ont pris part MM Garval ov,
Chi govera, Sherifis, Valencia Rodriguez, Yutsis et |lui-méne, |e PRESI DENT
propose de lire comme suit |'énoncé de ce paragraphe : "The Committee is aware

that Panama is energing froma period of serious political, social and
economc difficulties. The Committee noted that substantial disparities in
weal th between different ethnic groups of the population tend to affect the

i npl enentation of the Convention in the State party." (Le Comté est conscient
que | e Pananma sort d'une période de graves difficultés politiques, sociales et
économ ques. Le Conmité a noté que les inportantes inégalités de richesses qu
exi stent entre différents groupes ethniques de | a population tendent a nuire a
| "application de |a Convention dans |'Etat partie.)

42. Le paragraphe 3, tel qu'il été nodifié, est adopté.

Par agr aphe 4

43. M_SHERI FI S propose, a propos des droits de |'honme a protéger, de
renpl acer "recogni zed by the Convention" (reconnus par |a Convention) par
"enunmerated in the Convention" (énungérés dans |a Convention).

44. Le paragraphe 4, tel gu'il a été nodifié oral enent, est adopté.

Par agr aphe 5

45, Le paragraphe 5 est adopté.

Par agr aphe 6

46. M __CHI GOVERA propose d'insérer le not "for" (depuis) avant |les nots
"several years" (plusieurs années) pour des rai sons de syntaxe.

47. Le paragraphe 6, tel gu'il a été nodifié oral enent, est adopté.

Par agr aphe 7

48, Le paragraphe 7 est adopté.
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Par agr aphe 8

49, M _ABOUL-NASR estine que le Conité ne devrait pas se dire préoccupé

par le fait que | e Gouvernement panaméen n'a pas créé un organe destiné a
coordonner |es programes et initiatives prises par |'Etat pour appliquer les
di spositions de |la Convention. De fait, |le Panama a pris diverses nmesures dont
le Comté s'est félicité, notamment |a création de la fonction de défenseur

du peuple et de la Comm ssion nationale des Iimtes admnistratives
(CERD/ C/ 299/ Add. 1, par. 5). Il ne lui senble pas que le Conmité devrait
reprocher a un Etat partie plutét qu'a un autre de ne pas avoir créé un te
organe de coordination

50. M__VALENCI A RODRI GUEZ i ndi que que M Ferrero Costa, qui était le
Rapporteur spécial pour |e Pananma, a insisté sur ce point car, au Panama

il existe de nonbreuses organi sations de défense des droits de |'home.

Un organe s'avérait donc nécessaire pour coordonner |eurs activités. De plus,
| a dél égation pananéenne a elle-méne reconnu qu'il fallait créer ce type

d' or gane.

51. Le PRESIDENT estinme qu'il n'est pas nécessaire de créer un organe
spéci fi quenent appel € organe de coordi nati on pour coordonner des activités,
quelles qu elles soient. Il suffirait donc de supprimer dans |e paragraphe |le
not "coordinating" (de coordination) pour alléger le texte.

52. M_SHERIFIS estime lui aussi que le fait que | e Gouvernenent panangen
n'a pas créé un organe spécifique de coordination ne constitue pas un sujet de
préoccupation. Le Comité devrait plutdt recomander |a création d un organe
pour faciliter |"application de |a Convention conpte tenu de sa recommandati on
générale XVII (42) concernant |la création d' organi smes nati onaux pour
faciliter |'application de |a Convention. Ainsi, |le paragraphe 8 devrait étre
supprinmé de la section D, qui porte sur |es principaux sujets de
préoccupation, et étre inséré dans la section E relative aux suggestions et
reconmandat i ons.

53. M __ABOUL- NASR propose de supprimer |e paragraphe 8 car, dans |la
section E, il ferait double enploi avec |e paragraphe 18.

54, M _GARVALOV se range a cet avis.

55. Le paragraphe 8 est suppring.

Par agr aphe 9

56. M__CHI GOVERA suggere d' une part de préciser que le Conité a noté

"avec préoccupation" et, d autre part, d inclure dans la section E intitul ée
"Suggestions et recomrandati ons”, une reconmmandati on correspondante.

Il propose d' autre part de renplacer "though in sonme cases there were
reports..." par "despite some reports...".

57. Le paragraphe 9, tel gu'il a été nodifié oral enent, est adopté.
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Par agraphe 10

58. Le PRESI DENT propose d' adopter |e paragraphe 10 en renpl agcant
"or menbers" par "and nmenbers" a |l a deuxi énme |igne.

59. Il en est ainsi décidé.

Par agraphe 11

60. M __GARVALOV suggére que |'on renplace "satisfied" par "conplied wth"

61. Le paragraphe 11, tel qu'il a été nodifié oralenent, est adopté.

Par agr aphe 12

62. Le PRESI DENT propose d' adopter |e paragraphe 12 en renpl agcant "which"
par "that" a la troisiéme ligne et "of" par "in" & la dernieéere ligne.

63. Il en est ainsi décidé.

Par agr aphe 13

64. M _SHAHI souhaiterait que |'on précise ce que sont |les "comarcas"

65. Le PRESI DENT suggere que |'on indique entre parenthéses au paragraphe 4,

ou apparait pour la preniéere fois le terne "comarcas", qu'il s'agit de
"territorial districts of the indigenous people” (districts territoriaux des
popul ati ons autochtones). ||l propose d' autre part que |'on renplace "others

provi nces" (autres provinces) par "the provinces" (les provinces).

66. Il en est ainsi décidé.

Par agr aphe 14

67. Le PRESI DENT propose de nodifier |e début du paragraphe 14 conme suit
"It is noted with concern that the State Party has presented i nformation only

on the right to work..." (Il est noté avec préoccupation que |'Etat partie
a présenté des informations seulenment sur le droit au travail...).
68. Il en est ainsi décidé.

Par agr aphe 15

69. Le PRESI DENT propose de renplacer "had" par "has"

70. Il en est ainsi décidé.

Par agr aphe 16

71. Le paragraphe 16 est adopté.
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Par agraphe 17

72. M__VALENCI A- RODRI GUEZ suggére de renpl acer "recogni zed by the
Convention" par "enunerated in the Convention" a |la derniére |igne.

73. Le paragraphe 17, tel qu'il a été nodifié oralenent, est adopté.

Par agr aphe 18

74. M __ABOUL- NASR ne pense pas que |'on puisse demander aux Etats parties
d' établir de nouveaux mécani smes pour chaque instrument relatif aux droits
de |' honmme.

75. M_SHERIFIS rappelle que le Conité a adopté a propos de cette question
une reconmandati on générale, la recomandation No XVII. |l suggére donc que
" on comence | e paragraphe ainsi : "The Committee recomends that the State
Party establish a national conmm ssion or other appropriate body to
coordinate..." (Le Comté recomande que |'Etat partie établisse une

comm ssion nationale ou un autre organi sne appropri é pour coordonner...).

76. M_VALENCI A RODRI GUEZ fait observer que |a dél égati on panaméenne

a décl aré que plusieurs organes chargés des droits de |'homme avaient été
créés dans son pays et reconnu que |'un de ces organes devait étre chargé de
coordonner |'ensenble des activités. On pourrait donc faire une recomrandati on
en ce sens.

77. Mre ZHQU dit que ce paragraphe n'est pas nécessaire, d une part parce
qu' il est déja question au paragraphe 9 des organes gouver nenent aux
appropriés, et d autre part parce qu'elle ne pense pas qu'il appartienne

au Comté d'indiquer précisénent aux Etats quels organes ils doivent établir
78. M__GARVALQV partage |'avis de Mre Zhou
79. M _de GOUTTES ne pense pas qu'il faille suppriner purement et sinplenment

ce paragraphe. Il préférerait que le Conité reconmande que |'Etat partie
dési gne un organi sme appropri & pour coordonner |les activités.

80. M_CHI GOVERA dit que si |a recommandati on générale No XVII du Conmité est
toujours valable, il convient de |lui donner effet.

81. M_SHERI FI S propose de rédiger comme suit |le texte du paragraphe 18
"The Conmittee recommends that the State Party designate an appropriate body
to coordinate and nonitor programes and policies designed to i nmplenment the
Convention, as envisaged in its general recommendation No XVI| adopted

in 1993." (Le Conité reconmmande que |'Etat partie désigne un organe approprié
pour coordonner et contrdler les programmes et politiques destinés a nmettre
en oeuvre |a Convention, come il est prévu dans sa reconmandati on général e
No XVI| adoptée en 1993.)

82. Le paragraphe 18, tel qu'il a été nodifié oralenent, est adopté.
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Par agraphe 19

83. Le paragraphe 19 est adopté.

84. Le PRESI DENT propose, sur suggestion de M_de GOUTTES, d'inclure aprés
| e paragraphe 19 une recommuandati on concernant |es plaintes fornul ées et |es
jugenents rendus en matiére d' infractions a caractére raciste, sur |le nodele
de ce qui a déja été fait pour d autres Etats parties.

85. Il en est ainsi décidé.

Par agr aphe 20

86. M__ABOUL- NASR ne pense pas qu'il faille énunérer toutes |les catégories
de personnes pour |esquelles des programes de formati on dans | e donmi ne des
droits de |'home sont nécessaires. Ce ne sont pas |les nmgistrats qui ont
besoin d' une telle formation, mais plutdét |les nmenbres de | a police.

87. Le PRESI DENT fait observer que bien souvent - et c'est |le cas, par
exenpl e, dans son propre pays - les juges, méne au plus haut niveau, n'ont
aucune formation en matiére de droits de |'honme, et notamment de

di scrimnation

88. Mre SADI Q ALI, appuyée par M_de GOUTTES, pense qu'il faudrait renplacer
cette énumération par les termes "law enforcement officials" (les agents
chargés de | ' application des |o0is).

89. M _SHAHI fait observer qu' on exclut ainsi |les nagistrats.

90. M __CHI GOVERA suggere que |'on indique |es principaux agents ayant besoin
d' une formation.

91. M _ABOUL- NASR dit que, dans ce cas, il faudrait commencer par |les chefs
d' Etat et de gouvernenent.

92. M_YUTSIS, se référant a |la recommandati on générale No Xl Il du Comté,
propose |l e texte suivant pour |a deuxiéene phrase du paragraphe 20 : "The
Conmittee recommends the inprovenent of the training of |aw enforcenent
officials in the light of the Conmmttee's general recomrendation No XII1."
(Le Comité reconmande |'anelioration de la formati on des agents chargés de

| "application des lois conpte tenu de sa reconmandati on générale No Xl I1.)

93. Le paragraphe 20, tel qu'il a été nodifié oralenent, est adopté.

Par agr aphe 21

94, M __ABOUL- NASR, se référant a | a seconde phrase, se demande pourquoi il
est question du droit au | ogenent et seul enment de |'accés aux services de
santé, aux services sociaux et a |'éducation.

95. M __GARVALOV ne pense pas, d'autre part, que |le Comté puisse exiger
des Etats parties qu'ils assurent le "plein exercice" ("full enjoynment") de
ces droits.
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96. M_YUTZI S, notant que le |logenent, |la santé, |les services sociaux et

| " éducation sont des droits qui sont énoncés a |l'article 5 de la Convention
suggére que |'on nentionne |es alinéas correspondants de cet article dans le
par agr aphe 21.

97. Le PRESI DENT propose d adopter |le texte du paragraphe 21 en renpl agant
"recogni zed by the Convention" par "enunerated in the Convention" a la
prem ére phrase et en fornmulant la fin de | a deuxi énme phrase comme suit

" the inplementation of the rights enunerated in article 5 e€) iii), iv)
and v) for those specific groups.” (... |'application, pour ces groupes
particuliers, des droits énumérés aux sous-alinéas iii), iv) et v) de

["alinéa e) de |'article 5 de la Convention.)

98. Il en est ainsi décidé.

Par agr aphe 22

99. M __ABOUL- NASR dermande s'il est exact de dire que |les nenbres des
popul ati ons autochtones n'ont pas le droit de posséder des biens.

100. M _VALENCI A RODRI GUEZ rappell e que | e Pananma a indi qué dans son rapport
péri odi que que le droit des nmenbres des popul ati ons autocht ones de posséder
des biens était quelque peu limté dans la pratique. Il est donc bon que le
Conité fasse une reconmmandation a ce sujet.

101. Le paragraphe 22 est adopté.

Par agr aphe 23

102. Le paragraphe 23 est adopté.

Par agr aphe 24

103. Le PRESI DENT propose de renplacer |les nots "the neans to have”
par "wth".

104. 1l en est ainsi décidé.

Par agr aphe 25

105. Le paragraphe 25 est adopté.

Par agr aphe 26

106. M__CHI GOVERA propose de renplacer a la troisiene ligne les nots
"be enjoyed" par "are enjoyed"

107. M__VALENCI A RODRI GUEZ propose de renplacer les nots "recogni zed by the
Convention" par "enunerated in the Convention".

108. Le paragraphe 26, tel qu'il a été nodifié, est adopté.
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Par agr aphes 27 a 29

109. Les paragraphes 27 a 29 sont adoptés.

110. Le projet de conclusions du Conité concernant les dixiénme a quatorzi éne
rapports périodiques du Panama, tel qu'il a été nodifié oral enment, est adopté.

Projet de conclusions du Conité concernant le bilan de |'application de la
Convention aux Seychelles (CERD/ C/ 50/ M sc. 29, docunent distribué en séance, en
angl ai s seul ement)

111. Le projet de conclusions du Conité concernant le bilan de |'application
de la Convention aux Seychell es est adopté.

Projet de conclusions du Conité concernant le bilan de |'application de la
Convention en Mongolie (CERD/ C/50/ M sc.28, docunent distribué en séance, en
angl ai s seul ement)

112. Le projet de conclusions du Conité concernant le bilan de |'application
de la Convention en Mngolie est adopté.

TRO SI EME DECENNI E DE LA LUTTE CONTRE LE RACI SME ET LA DI SCRI M NATI ON RACI ALE
(point 10 de |'ordre du jour)

113. Le PRESIDENT attire |'attention des nenbres du Conmité sur |la

résol ution 51/81 de |' Assenbl ée général e des Nations Unies intitul ée
"Troisiéme Décennie de la lutte contre le racisne et la discrimnation
raciale". Il évoque particuliérement |e paragraphe 10 de cette résolution, qu
traite d un sujet dont le Conité a déja débattu, a savoir la diffusion de
docunents racistes sur Internet, ainsi que |e paragraphe 17 concernant le
versenment de contributions volontaires au Fonds d' affectati on spécial e pour

| e Programme de | a Décennie. Sur ce dernier point, il est d avis qu'il est
possi bl e, avec un peu d'inmagination, de trouver d autres sources de
financement que |le Fonds d' affectation spéciale pour assurer |la mse en oeuvre

du Programme. Enfin, il fait référence a deux sémnaires, |'un auquel ont
participé M Rechetov et M Val encia Rodriguez en septenbre 1996, et |'autre,
qui doit se tenir en mai 1997 et auquel il doit lui-nméme participer

QUESTI ONS D' ORGANI SATI ON ET QUESTI ONS DI VERSES (point 3 de |'ordre du jour)
(suite) (Procés-verbal de la réunion du Bureau du Conité, docunent sans cote
di stri bué en séance, en anglais seul enment; CERD/ C/50/M sc. 9/ Rev. 2, docunment
di stri bué en séance, en anglais seul enent)

114. Présentant |es recomuandati ons que |l e Bureau du Conité a adoptées lors
de sa réunion du 19 mars 1997 concernant |e progranme de |a cinquante et

uni eme session, |le PRESIDENT inforne | es menbres du Comité que, depuis cette
derni ére réunion, des faits nouveaux se sont produits. Etant donné que le

rapport périodi que du Burundi vient de parvenir au Conité, il demande s'i
faut |'examiner au titre du point 4 de |I'ordre du jour. Le Comté ayant recgu
une dél égati on rwandaise, il se demande par ailleurs s'il y a lieu d' exam ner
| e rapport du Rwanda a | a prochaine session. De plus, il fait observer qu'i

faudra trouver du tenps pour les projets de conclusions dont |'adoption a été
report ée. En conséquence, il s'interroge sur |la nécessité de consacrer plus de
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quatre séances a |'adoption des conclusions du Conité pendant |a prochaine
session. Constatant que le progranme de travail de ladite session est trés
chargé, il propose de suppriner |'examen des rapports du Burundi et du Rwanda.

115. M_GARVALOQV indique qu'il est favorable a ce que le Conité exam ne noins
de rapports afin de disposer du tenps nécessaire a un exanen sérieux et
approfondi des rapports des Etats parties.

116. Mre SADIQ ALl partage |'opinion de M Garvalov. Elle estinme toutefois
qu' il faut égalenent que |les nenbres du Conité et |les représentants des pays
s'inmposent une plus grande discipline. En effet, elle constate qu' un trop
grand nonbre de nenbres du Conité posent des questions a la suite de

| "intervention du Rapporteur

117. Le PRESIDENT estine que dans la plupart des cas, |les nenbres du Conité
ont fait preuve de retenue.

118. M _de GOUTTES rappelle a ce sujet que M Aboul -Nasr avait proposé de
suppriner |le systénme de rapporteur par pays afin que chaque expert puisse

s'exprimer librenent. A propos du Rwanda, s'il convient qu'il n'est plus
possi bl e de maintenir ce pays sur la liste 2 (pays dont |l es rapports sont en
retard), il est d avis de le maintenir sur la liste 3 (pays dont |la situation

rel eve de | a procédure d' urgence, dont |le cas releve du point 4 de |'ordre du
jour) en raison de la situation qui y régne. En ce qui concerne |e Burundi

si ce pays ne peut étre maintenu sur la liste 3, il doit néannoins figurer sur
la liste 1 puisqu'il a présenté un rapport périodique. M de Gouttes précise

qu' il lui est difficile d envisager d étre |le rapporteur pour ce pays dés lors
gu'il a suivi la situation au Burundi en tant que rapporteur depuis plusieurs

sessions au titre du point 4 de |"ordre du jour.

119. Le PRESIDENT rappelle aux nenbres du Conité que si |l e Rwanda reste
inscrit sur la liste 3, il faudra inviter un représentant de cet Etat a la
séance du Conité et que cette procédure prendra du tenps.

120. M _RECHETOV estine que, nménme s'il n'a pas été possible au Conité

d' adopter de conclusions sur deux pays, |la session actuelle est historique.

En effet, pour la prenmiére fois, de nonbreux Etats qui n'avai ent pas présenté

de rapports depuis longtenps |'ont fait et ont néne envoyé des dél égati ons de

haut niveau. M Rechetov est d' avis qu'il ne sera plus facile a certains Etats
qui n'ont pas présenté de rapports de rester dans |'onbre, come c'est |le cas

de | ' Estonie par exenple, qui ne figure pas sur la liste des pays qu

aurai ent dd sounettre leur rapport initial il y a cing ans au noins

(CERD/ C/ 50/ M sc.9/Rev.2). Il faudra inscrire sur cette liste tous les Etats se
trouvant dans la méne situation afin de les obliger & coopérer avec |le Comté.

La séance est levée a 13 h 5.




